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PRZEDMOWA

Jan Kochanowski, najwigkszy polski poeta epoki Odrodzenia, zyt w latach
1530-1584, a Sycyna, wie$ lezaca migdzy Zwoleniem i Lipskiem, jest miejscem
narodzin poety, ktory tutaj rowniez spedzit swoje dziecinstwo 1 dalsze zycie tworcze
wiodt w pobliskim Czamnolesie. W krypcie zwolenskiego kosciota spoczywaja szczatki
poety ijego rodziny.

Tu, na tej ziemi, szczegélnie zywa jest, pielggnowana i podtrzymywana legen-
da poety. Przypomina o tym muzeum w Czarnolesie oraz pomniki w Zwoleniu
i Sycynie.

Prezentowany tomik kierowany jest do szerokiej rzeszy odbiorcow, rowniez
do uczniow szkot podstawowych i $rednich, cho¢ coraz mniej utworéw z literatury
staropolskiej trafia na listy lektur szkolnych. Wydajac tomik poezji Jana Kochanow-
skiego nie pretendujemy do miana wydawnictwa naukowego, nie zamieszczamy
przypisow i1 skorowidzow. Pozostawiamy wierny i autentyczny tekst zrodtowy (stad
zapewne moga pojawic si¢ pewne trudnos$ci z odczytaniem i zrozumieniem pew-
nych stéw i wyrazen), ostateczna oceng 1 analiz¢ pozostawiajac czytelnikom. Mamy
nadziejg, ze tym wydawnictwem pobudzimy jednak zainteresowanie tworczoscia
poety, ktory juz wowczas przewidzial: [ opatrzyl to dawno syn pigknej Latony, Ze
moich kosci popiol nie bedzie wzgardzony.

W okresie poszukiwania nowych warto$ci tworczo$¢ Jana z Czarnolasu oka-
zuje sig ciggle uniwersalna i ponadczasowa, ukazujac niezmiennie podobne zawilo-
sci losu i ludzkiego charakteru, podobne dazenia i tg¢ samg wiar¢ w dobro, spokoj
i sprawiedliwosc.

Dzi$, po ponad czterystu latach, tak samo, jak autor fraszek, szukamy korzeni
naszej kulturowej tozsamosci, wskazujemy postawy i postaci, ktore w kazdym cza-
sie, bez wzgledu na $wiatopoglad 1 biezaca polityke, na miare swoich mozliwosci
godnie podejmuja codzienne zadania i obowiazki.

Ukazanie sig poezji jest sygnatem mobilizujacej sity legendy wielkich tworcow
dla aktywizacji lokalnych spotecznosci. Takiej idei shuzy powstate w 1999 roku Sto-
warzyszenie Oswiatowe Sycyna, ktore za swoje glowne zadanie przyjelo rozbu-
dzenie lokalnej spotecznosci i wykazanie, ze tylko szeroka wspolpraca i wspoldzia-
tanie ludzi, mieszkancow, organizacji i instytucji moze pozwoli¢ na rozwoj, szczego6l-






FRASZKI

Fraszki tym ksiqzkom dziejq: kto sie pusci na nie
Uszczypliwym jezykiem, za fraszke nie stanie.



KSIEGI PIERWSZE

DO GOSCIA

Hesli darmo masz te ksiazki,

A spelna w wacku pieniazki,
Chwalg twa rzecz, gosciu-bracie,
Bo nie przydziesz ku utracie;

Ale jeslis dat co z taszki,

Nie kupiles, jedno fraszki.

NA SWOJE KSIEGI

Nie dbaja moje papiery

O przewazne bohatery;

Nic u nich Mars, chocia srogi,
I Achilles predkonogi;

Ale $miechy, ale zarty
Zwykty zbiera¢ moje karty.
Piesni, tance 1 biesiady
Schadzaja sig¢ do nich rady.
Statek tych czasow nie placi,
Praca cztowiek prézno traci.
Przy fraszkach mi wzdy naleja,
A to wniwecz, co sig Smiejg.

O ZYWOCIE LUDZKIM

HFraszkito wszytko, cokolwiek myslemy,
Fraszki to wszytko, cokolwiek czyniemy;
Nie masz na $wiecie zadnej pewnej rzeczy,
Prozno tu cztowiek ma co mieé na pieczy.
Zacnos¢, uroda, moc, pieniadze, stawa,
Wszystko to minie jako polna trawa;
Na$miawszy sig¢ nam i naszym porzadkom,
Wemkna nas w mieszek, jako czynia tatkom.






Milo$¢ mi dawno radzila,
Lecz ja, jako prawy wila,

Nie cheiatem stucha¢ jej rady,
Aznama przyszio do zwady.
Bo sajdak z tukiem porwata,
A mnie na reke wyzwala.

Ja tez, jako Hektor zasig,
Wziawszy karaceng na sig,
Tarcz i szablg jako brzytwe,
Stoczylem z Miloscia bitwe.
Ona ku mnie ciagnie rogi,

A ja co nadalej w nogi.

A gdy wszytkich strzal pozbyla,
Sama sie w belt obrocita

I prosto mi w serce wpadla,
A mnie zaraz moc odpadta.
Prézno tedy noszeg zbroje,
Prozno za paweza stojg:

Bo kto mig ma bi¢ na gorze,
Kiedy nieprzyjaciel w skorze?

DO HANNY

chybaby nie wiedziala, co znaczy twarz blada
I kiedy kto nie g’rzeczy, Hanno, odpowiada,
Czesto wzdycha, a rzadko kiedy sig rozémieje—
Tedy nie wiesz, ze prze cig moje serce mdleje?

DO PAWLA

”awlc, rzecz pewna, u twego sasiada
Mozesz diugiego nie czeka¢ obiada,

Bo w mej komorze szczera pajgczyna,

W piwnicy takze co$ na schytku wina.
Ale chleb (wedtug przypowiesci) z sola
Kaze polozy¢ prze cig z dobrg wola.
Muzyka bedzie, piesni tez dostanie,

A k’temu placic¢ nie potrzeba za nie,

Bo sie tu ten Zmij rodzi tak okwito,
Lepiej daleko niz jgczmien, niz zyto.
Przeto siadz za stol, moj dobry sasiedzie,
Bo$ dawno bywal przy takiej biesiedzie,
Gdzie §miechu wigcej niz potraw dawaja:
Ale poetom wszytko przepuszczaja.
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Fraszki
NA NIEODPOWIEDNA

Odm(')w,jeélié nie po mysli; daj, masz li da¢ wola;
Stuchajac stow niepotrzebnych az mie uszy bola.

NA PIESZCZONE ZIEMIANY

Ghniewam sig na te pieszczone ziemiany,
Co piwu radzi szukaja przygany.

Nie pij, az ci sig pierwej bedzie chcialo,
Tedy¢ sig¢ kazde dobrym bedzie zdalo.

NA NIESEOWNA

YDiatem nadziejg, ze mi zy$ci¢ miano,
Tak jako byto z chucia obiecano;

Ale co komu rzecze bialaglowa,
Pisz jej na wietrze 1 na wodzie stowa.

DO PANIEJ

CO usty méwisz, by§ w sercu myslita,
Barzo by$ mig tym, pani, zniewolila;

Ale kiedy mig swym mifym mianujesz,
Podobno dawnym zwyczajom folgujesz.

O CHMIELU

CO to za salata rana,
Roézynkami posypana?
Chmiel, jesli dobrze smakuje;
Przetociem go w glowie czuje.

NA NABOZNA

Heslinie grzeszysz, jako mi powiadasz,
Czego sig, mita, tak cze¢sto spowiadasz?

NA GRZEBIEN

N owy to fortel a mato stychany:
Na srebrna brodg grzebien olowiany.
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DO JAKUBA

Ze krotkie fraszki czynie, to, Jakubie, winisz?
Kroétsze twoje nierowno, bo ich ty nie czynisz.

EPITAFIUM KOSOWI

2 zalem 1z placzem, acz za twe nie stoi,

Moj dobry Kosie, towarzysze twoi

W ten grob twe ciato umarte whozyli,

Ktérzy weseli wezora z toba byli.

Smier¢ za cztowiekiem na wszelki czas chodzi;
Niech zdrowie, niech nas mtodosé nie uwodzi,
Bo ani wzwiemy, kiedy wsiadac kaza,

A tam ani placz, ani dary waza.

O TYMZE

Wezora pil z nami, a dzi$ go chowamy;
Ani wiem, czemu tak hardzie stapamy?
Smier¢ nie zna zlota i drogiej purpury,
Mknie po jednemu jako z kojca kury.

O ZAZDROSCI

A przyjaciel, ani wielkos¢ ztota,

Ani uchowa zlej przygody cnota;
Przekleta Zazdrosc dziwnie sig frasuje,
Kiedy u kogo co nad ludzi czuje.

Wigc jesli nie zje, tedy przedsig szczeka,

A ustawicznie na twoje zle czeka.

To na nie fortel: nic nie czu¢ do siebie

A wszytko mgznie wytrzymac w potrzebie.

O DOBRYM PANIE

Qobry pan jaki$, jadac w sobie w droge,
Ujzrzat u dziewki w polu bosg noge.

,»Nie chodz — powiada — bez butdéw, ma rada,
Bo macierzyzna tak zwietrzeje rada”.
»Laskawy panie, nic jej to nie wadzi,

Chyba, zebyscie pijali z niej radzi”.
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Fraszki

Albowiem ludzkos¢ i dworstwo przy tobie
W jednymze za raz pochowano grobie.

DRUGIE TEMUZ

‘Siszpany, Wiochy i Niemce zwiedziwszy,
Krolowi swemu cnotliwie stuzywszy
Umarles, Kryski, i lezysz w tym grobie;
Mnie$ wielki smutek zostawit po sobie.

A iz placz prozny 1 zalo$¢ w tej mierze,
Tym wietsza 1 placz, i zalo§¢ moc bierze.

NA PANY

Cliezko mi na te terazniejsze pany:

Siebie nie bacza, a gania dworzany.

W on czas — pry — czystych zapasnikow bylo,
Szermierzow, goncow, az i wspomniec mifo.
A dzi$ co miodzi pacholcy umieja?

Jedno w sie wino jako w beczke leja”.
Prawda, Ze wielka w stugach dzi$ odmiana,
Ale tez trudno o takiego pana,

O jakich nam wiec starszy powiadali;

Oni si¢ w mestwie, w dzielnosci kochali,
Dzi$ leda Zyda z workiem pieprzu wola—
Nie dziw, ze rzadko za tarczami kola.

DO GOSPODYNIEJ

Cliebie zta lwica w ogromnej jaskini

Nie urodzita, moja gospodyni

Ani swym mlekiem tygrys napawata;
Gdziezes sie wzdy tak sroga uchowata,

Ze nie cheesz baczy¢ na me powolnosci
Ani mie wspomdc w mej wielkiej trudnosci?
O ktora samazes$ mig przyprawita,

Ze chodze malo nie tak jako wita.

Ja ciebie musze rad nierad milowac.

Ty sie w tym pomni, masz li mig mie¢ g'woli
7 mej dobrej checi czyli po niewoli.
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Fraszki

O MIEOSCI

Prozno uciec, prozno sig przed mitoscig schronic,
Bo jako lotny nie ma pieszego dogonic?

NA KOGOS

Wyganiasz psa z piekarniej — ba, raczej sam wynidz,
Bo tu jednak masz diabla u kucharek czyni¢.

O ZYWOCIE LUDZKIM

Wieczna Mysli, ktoras jest dalej niz od wieka,
Jesli cie tez to rusza, co czasem czlowieka,
Wierze, ze tam na niebie masz migsopust prawy
Patrzac na rozmaite §wiata tego sprawy.

Bo leda co wyrzucisz, to my, jako dzieci,

W taki treter, ze z sobg wyniesiem i Smieci.
Wiec temu regkaw urwa, a ten czapke straci;
Drugi tej krotochwile i wlosy przyplaci.

Na koniec niefortuna albo $mier¢ przypadnie,
To drugi, choéby nierad, czacz porzuci snadnie.
Panie, godno li, niech tg rozkosz z Toba czujg:
Niech drudzy za tby chodza, a ja sig dziwuje.



























O PROPORCYJEJ

Aol patrzac na swe jajca silne,

Myélitem rzeczy moim zdaniem pilne:

Jesli mie chce mieé szczescie w tym nierzadzie,
Niech mi da wedle proporcyjej madzie.

O STARYM

\gtary mial priapismum, nieukladna meke.

Lecz byta miodej zenie ta niemoc na reke,

Bo sie pan czesto parzyl w przyrodzonej wannie,
Co wiecej nizli jemu pomagato Hannie.

Potym go uleczyli madrzy doktorowie,

A pani w placz nieboga: ,,Biadaz mojej glowie!
Kiedys ty, mezu, stgkal, jam sig dobrze miala,

A kiedys$ ty zasie zdrow, ja bedg chorzata.”

O GOSCIU

Goss napisal na murze, ze co$ paniej czynil;
Drugi, zle wyczytawszy, jako zlego winil:

,,Ot0z widzisz — powiada — czynze dobrze komu,
A to tu drugi sna¢ bit gospodynig w domu”.
A shuga stojac za nim: ,,Przypatrzcie sig, panie!
Widzi mi sig, ze swadzbil stoi tam na $cianie”.

DO FRASZEK

Jcraszki, za wszeteczne was ludzie poczytaja

I dlatego was pewnie uwalaszy¢ maja.

A tak ja upominam: Nie méwcie plugawie,

Byscie potym nie byly z watachy na trawie;

Ale mowecie przykladem mego Mikolajca:

Coto niesiesz?” —, Gospodze, z odpuszczeniem: jajca”.

DO BARTOSZA

Hartoszu lysy, a z hiszpanska broda,
Godzien by taski za swoja uroda;

Ale panienki na cig nietaskawy,

Tak powiadaja, Ze$§ nogie¢ wachawy;
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Z GRECKIEGO

AAni w miodej rozkoszy, ani w starej widzg;
Owej prosto zalujg, a tej sig za$ wstydze.
Zle niedoszle, ale tez zle przestate grona,
Nalepsze, gdy dozrzeja; takze tez i Zona.

OFIARA

7en pas Greta, podstarzawszy sobie,
Poswiecita, mozna Wenus, tobie.
Tomku zloty, twoja wie kaleta,

Skad dostata tego pasa Greta!

O LAZARZOWYCH KSIEGACH

Co¢ wymyslili ci heretykowie?

(Bo tak filozof luterana zowie.)

Lazarz on $wigty, kiedy znowu ozyl,
Napisat ksiegi, w ktore wszytko wlozyl,
Cokolwiek widziat albo co 1 styszat

Na onym $§wiecie, gdy pod ziemia dyszat.
Ale ich nie chcial pokazac¢ nikomu,

Ani obcemu, ani swoim w domu.

Az gdy mial umrze¢, natenczas tam wskazal
Po filozofa i temuz ukazat

One swe ksiegi, ale zawigzane

I nadto jeszcze zapieczgtowane.

Irzecze k’niemu: ,,Ja $mier¢ bliska czuje,

A tak cig tymi ksiggami daruje,

Gdziem wszytko wlozyl, com widziat i styszat
Na onym $wiecie, gdym pod ziemia dyszal.
Ale cig proszg, bys ich nie otwieral,

Az kiedy takze sam bedziesz umierat.

Bo tam nic nie masz, czego zywym trzeba:
Wszytko sie plecie cos$ okoto nieba.
Przeto tymczasem inszych rzeczy pytaj,

A moje ksiggi przy skonaniu czytaj!

A przeczytawszy oddasz je drugiemu
Filozofowi takze uczonemu.

I tak do konca niech sig podarzaja,

A przed skonaniem tylko je czytaja!”
Tamze przywiedzion moj filozofk’temu.

Ze przysiagh dosy¢ uczynic¢ wszytkiemu.
Lazarz w tym skonal; wzial filozofksiggi,
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Pamig¢ twoja w jej sercu zawzdy bgdzie trwala,
Poki teskliwa dusza nie odbiezy ciala.

TEMUZ

ng Bog dusze za duszg cheiat od nas przyjmowac,
A mogt czlowiek swym zdrowiem cudze odkupowac.
[le mi kolwiek wieku naznaczono w niebie,

Databych byla wszytko, mgzu mgj, dla ciebie.

Lecz iz na taki frymark $mier¢ nierada zwoli,

A zachowac swa srogos¢ jednostajnie woli,

Musze trwaé w cigzkim zalu i trosce po tobie,

A moja wszytka radoé¢ legla z toba w grobie.

DO DOKTORA MONTANA

pierwsza, wtora 1 trzecia, czwartg wie$ 1 piata
Szosta takze 1 siodma, 6sma 1 dziewiata,

Nie wiem, mity doktorze, w ktorej masz krainie,
Jam tylko byl w Dziesiatej, ktora przy Lublinie.

NAGROBEK OPILEJ BABIE

,,C.zyj to grob?” —, Bodaj zdrow pil.” -, ,Czyja to mogita?”
Jeno rychto, juz bych dwie tymczasem wypita”.

..Nie chcewa sie rozumie¢.” — ,,Nalejze mnie sporzej!”

., Wiciekla babo, nie pijec¢ do ciebie.” -, Tym gorzej”.
.Imie twoje chee stysze¢.” — A szatan ci po tym:
Wiedzie¢, kto w tamtym grobie albo kto w owo tym?”
.Miejze si¢ tedy dobrze!” -, A jako bez piwa?”

Przyuczaj sig!” —, Nie bylam trzezwia jako zywa!”

DO WENERY

Wenus, nie odnawiaj mi juz przesziej nadzieje,

Niech sie moj nieprzyjaciel (wszak wiesz kto) nie $mieje!
Bo lepsza pewna wolno$¢ niz rozkosz watpliwa,

Ta zawzdy ze mna, a z tej czgsto nic nie bywa,

A nasze troski wniwecz, wniwecz i staranie,

Ktorym to sfalszowane kupujem kochanie.

Podejzrzany mi twoj $miech i twe stodkie stowa

Bojg sig, by nie byta znowu jaka zmowa.

Jako chcesz; ale¢ tego pelne bedg karty,

Chocia¢ moj placz u ciebie $miech tylko a zarty.
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Animi tej rany odnawiajcie!
Niewdzigcznos¢ mig ludzka potepita,
Bodaj sig zle wrychle zaplacila!

DO ANNY

Wczora, czekajgc na twe obietnice

I zabywajac niejako tesknice,

Napisatem ci krom rozmystu wszego

Ten rym niegladki, skad bys serca mego
Frasunek poznata i my$! utrapiona,
Anno, twoimi stowy zawiedziona,

Bom ustawicznie rachowat godziny

A szukat twego mieszkania przyczyny.
Chciatem li czytac¢, tom nic nie rozumiat;
Chcialem li zagra¢, tom pocza¢ nie umiat,
Na koniec wzigwszy we mdia reke pidro
Pisalem: ,,Ojca prawdziwego corko
Nieprawie stowna!” — a w tym mig sen zmorzyl,
Gniew upokoil, nadziejg umorzyl.

DO PRZYJACIELA

c:?ednego chciec 1 nie cheied to spotecznosc prawa;
Gdzie si¢ myéli nie zgodza, tam przyjazn dziurawa.

1z tedy na mym zdaniu ty przestac nie raczysz,
Przestane ja na twoim: owa sig obaczysz.

DO BOGINIEJ

\gogini, ktora mitoscia szafujesz,

A ludzkie serca wedlug swej frasujesz

I cieszysz mysli, jesli niewdzigeznosci

I ty nie lubisz w uprzejmej milodci,
Sfolguj mi mato; owa sig wytamig

Z tej niepoboznej niewolej, ktéra mig
Tak sfrasowala, ze i zdrowia nie mam

[ 0 rozumie toz na koniec mniemam.

Juz mig nie wracaj ku pierwszej wolnosci,
Bo nie wiem, bych zy¢ umiat bez mitosci.
Tylko pan inszy niech mi rozkazuje,
Jednaz ta, co jest uprzejmos¢, nie czuje.
A ja, gdy zbede jarzma tak cigzkiego,

Na znak twej taski 1 ulzenia swego
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Ale i na dobrg mysl masz fortelow wiele:
Wino, lutnig, podwikg; to mi to wesele.

O FRASZKACH

Pr62n0 mnie do dziewiaci lat swe fraszki chowac,
Jako ksiag madrzy ludzi zwykli poprawowac,

Bo tumoja pilnoscia juz nic nie przybedzie:

Bych kreslit i nadkreslit, fraszka fraszka bedzie.

O NOWYCH FRASZKACH

Nic teraz po mych fraszkach, bo insze nastaty,
Ktorych poczet na kazdy dzien widzg niemaly.
Wigc je na pargaminie nadobnie pisano,

A niektore i ztotym prochem posypano.

U kazdej orzel i pstra czysta sznura diuga.
Spytajze Arystarcha: fraszka jako druga.

Z ANAKREONTA

» odgorski Zzrzobku, czemu, patrzac krzywo
Oczyma na mig, uciekasz pierzchliwo?
Mnimasz, zem prostak? Ja na cig osobny
Rzad myslg wlozy¢ 1 munsztuk ozdobny,

A potym wsiadwszy zatoczy¢ na dworze.
Ty sig tam pasiesz, nie wiem gdzie, po borze,
Skaczac samopas od miescia do miescia,

Bo jeszcze nie masz po swym plecu jesca.

DO ANNY

Yrolowi rowien, a jesli sie godzi

Mowié co wigeej, 1 krola przechodzi,

Anno, kto siedzgc prawie przeciw tobie,
Przypatruje sig coraz twej osobie

I shucha twego $§miechu przyjemnego,

Co wszytkich zmystow zbawia mig, smutnego,
Bo skoro namniej wzrok sklonig ku tobie,
Stowa nie mogg domacac sig w sobie;

Jezyk mi zmilknie, plomien si¢ w mig kradnie,
W uszu mi piszczy, noc przed oczy padnie,
Pot przez mig bije, drzg wszytek 1 bladng,
Tylko ze martwy przed toba nie padng.
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KSIEGI TRZECIE

DO GOR I LASOW

Wysokie gory i odziane lasy!

Jako rad na was patrze, a swe czasy
Mtodsze wspominam, ktore tu zostaty,
Kiedy na statek cztowiek mato dbaty.
Gdziem potym nie byl? Czegom nie skosztowat?
Jazem prez morze gigbokie zeglowal,

Jazem Francuzy, ja Niemce, ja Wiochy,
Jazem nawiedzit Sybilline lochy.

Dzi$ Zzak spokojny, jutro przypasany

Do miecza rycerz; dzi§ miedzy dworzany

W panskim patacu, jutro zasig cichy

Ksiagdz w kapitule, tylko Ze nie z mnichy

W szarej kapicy a z dwojakim platem;

[ to czemu nic, jeslize opatem?

Taki byl Proteus, mieniac sie to w smoka,
To w deszcz, to w ogien, to w barwe obloka.
Dalej co bedzie? Srebrne w glowie nici,

A jaz tym trzymam, kto co w czas uchwyci.

DO PANA

Jg(’)g tylko ludzkie mysli wiedzie¢ moze

I ku dobremu samze dopomoze;

Ale cokolwiek przeciwnego Jemu,

Dobrze nie padnie, by wigc najmedrszemu.
Wszytko wiesz, Panie: zgub, co przeciw Tobie,
A zdarz, jako Pan, co$ ulubit sobie.

DO GOSCIA

Cloéciu, wlasna twarz widzisz przewaznej Dydony,
Obraz pozorny, obraz pigknie wystawiony.

Takam byla; ale mysl rozna od tej slawy,

Ktéra mig zla potkata za me chwalne sprawy.






Ale i plodnym drzewom; a nie mow: ,,Co lipie
Do wirszow?” — skacza lasy, gdy Orfeus skrzypie.

NA LIPE

”rzypatrz sig, go$ciu, jako on list moj zielony
Predko uwiadl, a juz mig przejzrzec z kazdej strony.
Co, mnimasz, tej przygody naglej za przyczyna?
Ani to mrozow, ani wiatrow srogich wina,

Lecz mie zlego poety wirsze zalecialy,

Tak iz mi tylko prze smrod wiosy spas¢ musiaty.

O MILOSCI

majuz pokéj Prometeus, lecz ja miasto niego
Jestem przybit na rogu Kaukazu $nieznego.

Mnie orlica serce zrze, ktore na swe megki

Odrasta i zywi zwierz fakomy przezdzigki.

Ma pokdj Andromeda, lecz ja, przykowany

Do skaty, prze cudzy grzech podejmujg rany.

Do mnie plynie wieloryb rozdarwszy paszczeke.
Gdzie jamam rady szukac? Gdzie sig ja uciekg?

Ratuj, mezny Herkules, ratuj, Perseu stawny,

A odnéw (jedno by w czas) na mnie przykiad dawny!

DO MIEOSCI

@{ugoi masz, o Mitosci, frasowa¢ me lata?

Czy podobno przed czasem chcesz mig zgtadzi¢ z Swiata?
Nie tego¢ zastuzyty wdzigezne rymy moje,

Ktore od umarzlego morza imig twoje

Rozniosty az do brzegu murzynskiej granice,

Gdzie wieczny znoj panuje 1 wieczne cieplice.

A ty mig za to zabij, o rozbdjca srogi,

Aby nie tylko Orfeus wystawiajac bogi

Byl piorunem trozgbym z wysoka przerazon,

Aleija od ciebie za swojg che¢ skazon.

Jednak: abo nie kazda krwawa twoja rana,

Abo znosna niewola u wdzigcznego pana.

Tak li ty cheesz, tak li to niesie szczgscie moje,

Nie chce prze¢; mam czym cieszy¢ smutne serce swoje.
A ty, przebog, nie zajrzy; gniew li to twdj czujg,

Laske li, niech do $§mierci tg jedng mitujg!
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W ktorym niechaj ci stuzywa,
Poki jaiona zywa.

Przyzwdl, o matko Mitosci,
Szafarko trosk 1 radosci!

Tak po $wiecie niechaj wszedzie
Twoja wladza wieczna bedzie!

DO DZIEWKI

Heslitorada widzisz, a zyczysz mi tego,

Abych prze cig uzywatl frasunku wiecznego,

Coz cirzec, dziewko sroga? Po prawdzie jam tobie
Inaczej to zadzialal, a co dzi$ na sobie

Odnoszg, dzieje mi sig nad moje zastugi;

Ledwe taki na $wiecie niefortunny drugi.

Czego dalej checesz po mnie? Czy jeszcze watpliwa
Moja chgc¢ przeciw tobie? Noc w my$lach teskliwa
I te ogniste gwiazdy, rozsiane po niebie,
Swiadkiem, ze nic milszego nie mam okrom ciebie.
Czy zgota nie cheesz, abys sluge ze mnie miata?
Po prawdzie, by si¢ milo$¢ z rozumem sprzagala,
Wzgarda by miala ruszyc¢ kazdego, a juz by

Lepiej sig odrzec za raz 1 pana, 1 stuzby.

Ale co potym? Milos¢ ma swe obyczaje,

Zna, co lepiej, a przedsig przy gorszym zostaje.

A ty, jesli nadzieje cheesz o fasce swojej

Zgasi¢ we mnie, juz dawno pragniesz $mierci mojej.

DO POETOW

<Hako Chiron, ze dwojej natury zlozony,
Wzgorg cztowiek, a na dot kon nieobjezdzony,
Rad byl, kiedy przyjmowat do swej les$nej szopy
Nauczonego syna pigknej Kalijopy,

Naonczas gdy do Kolchow rycerze wybrani
Plawili sie przez morze po kozuch barani:
Rowniem wam i ja tak rad, zacni poetowie!

A jesli u Chirona cni bohatyrowie

Przyjmowali za wdzigczne wieczerza uboga,

Bo tam wszytka cze$¢ byta mleko z $winia noga:
Nie gardzcie 1 wy tym, co dom ubogi niesie,

Bo jako Chiron takze¢ i ja mieszkam w lesie.
Bedzie ser, bedzie szoldra, bgda wonne sliwy;
Kazecie li tez zagraé, i na tom ja chciwy.
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A ocz podobno préozno drudzy stoim,

Ty tak mozesz by¢ szczgsna, ze cig swymi
Wdzigceznie catuje usty rozanymi.

Gdziez to czlowiek mogt nalez¢ jakie czary,
Zeby sie umial przewirzgna¢ w swe dary?

DO JANA

G?anie, cierp’, jako mozesz! Przyjdzie ta godzina,
Ze ludziom ztym bedzie swa zaptacona wina,

A Bog pomsci niecnoty i fatesznej zdrady,

Ktoras odniost za swa chec Swiezymi przyklady.
Czys ludzi nie znal? Czys tak rozumial, nieboze,
Ze czemie inszy owoc niz tarnki da¢ moze?

Albo wilk nie mial szkodzi¢ rogatemu stadu,

Albo waz mial za czasem przestac swego jadu?
Daremnas$ praca podjal czyniac dobrze ztemu,

Bo sig on nie odejmie przyrodzeniu swemu.

A ty sam siebie winuj, bo co cig dzi$ boli,

Stad idzie, ize$ ludziom obtudnym byt g’woli,

Dla ktorych coé ty czynil, acitez czymcito
Placili, niechaj wszytko §wiatu bedzie skryto!

I sam by$ mogt zapomniec, snac by lepiej bylo,
Bo serce swymze zalem czesto si¢ zwalczylo.

Na koniec, masz drog wiele krzywdy swej wetowac,
A to bych wolal, niz si¢ ustawnie frasowac.

Ale mezem byc¢ trzeba, ani dbac¢ na owe
Zmyslone skargi, bo to zy krokodylowe.

DO KOGOS

Huz to, jako to kiedys$ zdrow, a pijesz do mnie,
Podobno¢ 1 ja mogg podpic¢ sobie skromnie.
Ale kiedy ty puszczasz krew, czemu ja pijg?

A nie obeszlo mig to, azem nalat szyje.

NA HERETYKI

o co wy, heretycy, w kosciele bywacie,
Kiedy ceremonije za $miech sobie macie?

Jesli zta w oczu waszych msza 1 procesyja,

Aza lepsze fakomstwo i ta ambicyja?

Wyjmi, nieboze, bierzmo pierwej z oka swego,
A potym Zdziebtka siggaj w oczach u drugiego!
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O NECIE

Harda Neta, iz gtadko$¢ swg do siebie czuje,
Wigc kiedy ja pozdrowig, ani podziekuje,

A zawieszg li wieniec u niej przede drzwiami,
Wdepce go zawzdy w ziemig hardymi nogami.
O zmarski, o starosci, bywajcie co prece;j!
Owa wasze namowy beda wazyé wiecej.

O HEKTORZE

Sektor dat miecz Ajaksowi,
Ajaks dat pas Hektorowi—
Hektor pasem uwiazany,
Bystrymi konmi targany;

Ajaks takze, popedliwy,

Wrazit w sig miecz nieszczesliwy.
Tak migdzy nieprzyjacioly

Upad niesie 1 dar goty.

DO MAGDALENY

ZJ kaz mi sig, Magdaleno, ukaz twarz swoje,
Twarz, ktéra prawie wyraza roza oboje.

Ukaz ztoty wlos powiewny, ukaz swe oczy,
Gwiazdom réwne, ktére predki krag nieba toczy.
Ukaz wdzigczne usta swoje, usta rézane,

Peref pelne, ukaz piersi miernie wydane

I rgke alabastrowa, w ktorej zamknione

Serce moje. O glupie, o mysli szalone!

Czego ja pragng? O co ja, nieszczesny, stoje?
Patrzac na cig, wszytke wladza stracilem swoje;
Mowy nie mam, plomien po mnie tajemny chodzi,
W uszu dzwigk, a noc dwoista oczy zachodzi.

DO FRASZEK

Fraszki nieprzeplacone, wdzigczne fraszki moje,
W ktdre ja wszytki kiadg tajemnice swoje,

Badz laskawie Fortuna ze mna postepuje,

Badz inaczej, czego snac wigcej sig najduje.
Obralliby sig kiedy kto tak pracowity,

Zeby z was chcial wyczerpa¢ umyst moj zakryty:
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O TEJZE

Hako ogin a woda rozno siebie chodza,

Tak mito$¢ a powaga nigdy sig¢ nie zgodza.
Dobrze by sig nie kiania¢ nieprzyjacielowi,

Ale ty sakiem Mito$¢ juz o platne owi.

A im sie kto chce megzniej popisa¢ w tej mierze,
Tym wiegcej $miechu na sig i blazenstwa bierze.
A przedsig abo musim porzuci¢ ten statek.
Abo nam (to rzecz pewna) szale¢ na ostatek.
Telefow rozum chwalg 1 przy tym zostang,

Bo ten, czym byl postrzelon, tymze goil rang.

DO MIEOSCI

<Ham przegral, ja, Milosci! — Ty$ plac otrzymala,
Ty$ mig prawie do zimnej wody juz dognata.

Widze swoj biad na oko 1 prézne nadzieje,

A przed wstydem i zalem serce prawie mdleje.

Ku temu$ mig kresowi swym pochlebstwem wiodta,
Aby$ mieg czasu swego tak haniebnie zbodla.
Zbodlas mig, a ten zastrzat twoj nielitosciwy

Mnie by¢ pamietny musi, pokim jedno zywy.
Aczizywotw twych reku, a jesli litosci

Twej nade mna nie bgdzie, jam zginal, Mitosci!
Zginalem, a Izy moje dokona¢ mig maja,

Ktére mi z oczu plynac nigdy nie przestaja.

Postaw’ stup marmorowy, znak zwycigstwa twego,
Na nim zawie$ zewloki poimania swego,

Zewtloki, jakie widzisz, i korzys$¢ uboga,

Bo w tyranstwie twym ludzie zbogacie¢ nie moga.
Cokolwiek jest, twaj tup jest: wezmi naprzod z glowy
Na poty juz przewigdly wieniec fijolkowy.

Potym lutnig, a przy niej pie$ni zalosciwe,

Na jakie sig zdobyto serce nieszczgsliwe;

To tez nocny przewodnik, §wieca opalona,

I bron w poznych przygodach nieraz do§wiadczona.
Jest co wiecej? Facelet {zami napojony,

W nim obraczka ze ztota, upominek plony,

A nawet mieszek prozny; to¢ wystuga moja,

A na ten czas, Milosci, ze mnie korzys¢ twoja,

Na ktérej przestan, proszg, a mnie nieszczgsnego

Z uszyma p6s¢ do domu, jako z targu ztego!
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Fraszki
O FRASZKACH

Fraszki tu niepowazne z statkiem sig zmieszaty;
Komu by drugie rzeczy wigc nie smakowaly,
Wzigwszy swa czes¢, ostatek drugim niech podawa;
Ty to wolisz, a Ow za$ przy owym zostawa.

A ja, jako bogaty kupiec w sklepie wielkim,
Rozkladam swe towary cudzoziemcom wszelkim:

Tu bisior, tu koftery, tu wloskie zaponki,

Sam dalej pothatlasie i czarne pierscionki.

DO PAWLA

Cheiatem ci ~pomagabog” kilkakro¢ powiedziec,

Lecz kiedy czas do ciebie, trudno, Pawle, wiedzie¢;

O ktérym jesli jeszcze 1 dzis sig nie dowiem,

Com mial rzec: ,,pomagabdg”, to¢ ,,bogzegnaj” powiem.

DO WOJEWODY

= amieszkalem do stotu twego, Wojewoda,

Z czego zarazem dwoja ptkata mig szkoda:

Jedna, izem doma jadl; druga, ze si¢ bojg,

Bys nie rzekl, zem wzgardzit chgé 1 wieczerza twojg.

DO KACHNY

Choé znasz uczynno$¢ mojg i chgé prawa czujesz,
Przedsie ty mnie szpetna twarz, Kachno ukazujesz.

DO STANISLAWA

Ko pija do poinocy, bracie Stanislawie,

Jesli jest czas do niego, moze sig nieprawie
Czlowiek pytaé; boby on swoj wezas umitowat,
Pewnie by sig raniej kladt ani tak witowal.

DO ZOFIJEJ

Nie ty$ to, o Zofija, nie ty na ma wiarg,
Ktérej ja przed siedmia lat pomnig w sercu miarg!
Ono byta nadobna, ono wdzigczna byla;

65












Fraszki

DO KAZNODZIEJE

= twym dlugim kazaniem, ksigze kaznodzieja,
Gody chcial mie¢ gospodarz, ale go nadzieja
Omylita, bo obiad nie chcial poja¢ zony;

Owa wieczerza przedsig i obiad zjedzony.

DO GOSPODARZA

Nie badz goéciem u siebie, wiedz, co si¢ w cig wleje;
Wedle tegoz swe sprawy miarkuj i nadzieje!

EPITAFIUM GRZEGORZOWI PODLODOWSKIEMU,
STAROSCIE RADOMSKIEMU

ng wedla cnot 1 godnosci
Grzebiono umartych kosci,
Przyszioby dzi$ lezec tobie

W ztotym, Podlodowski, grobie.
Teraz cig licha mogita
Znacznego meza przykryta,

Ale stawa sigga nieba,

Nie z grobu cig sadzi¢ trzeba.

DO WACLAWA OSTROROGA

Proino przeé: upitem sig; winem czy-li rymy?
Jesli winem, subtelne tego wina dymy.

Wiesz, co mi sig teraz zda, Wactawie cnotliwy?
Zda mi sie, ze maluje swoj obraz wlasciwy,
Ktéry migdzy biskupy zawiesze zacnymi,

Nie wsiami §wiatu znaczny, ale rymy swymi.
Wszyscy pijani, widzg, a pijan-em ja.

Kto szczeéciem, a ja winem. Odpusé, Adrastyja!

MAEEMU WIELKIEJ NADZIEJE RADZIWIELOWI

7 ak r6$¢, maty Michniku, jakoby$ mogt stawnych
Przodkow swych dordsé, onych Radziwittow dawnych;
Abys nie tylko imie i bogate whosci

Brat od nich, lecz dziedziczyl w mgstwie i w dzielnosci.
A to wszytko za$ podal potomkowi swemu,
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Ciebie postem papieskie patace widaly,
Ciebie Rzesza i uszy cesarskie stuchaty.

Swiezo i krol francuski stawny, z ktorej strony
Przywiodie$ nam monarchg pod zimne Tryjony.
Miej tedy 1 dzi$ dzigke, biskupie cnotliwy,

Ze$ Pospolitej Rzeczy stuzy¢ tak chetliwy.

Lepiej tym dom swoj zdobisz, nizby wsi skupowal,
Bo kto dobry nad ztoto stawy nie szacowal?

O KOZLE

mi}osnicy madro$ci tak nam powiedaja,

Ze niemowne Zwierzeta rozumu nie maja,

Lecz koziel taka sztuke niedawno wyprawil,

Ze na wszystek §wiat znacznie rozum swoj objawit.
Zjadt piskorza zywego; piskorz niecierpliwy
Strawienia nie czekajac przepadt przezen zywy.
Koziet go w rzy¢ drugi raz; on drugi raz z rzyci,
By z Labiryntu Tezeus po §wiadomej nici.

Kozle, predko wzdy trafisz; znowu z nim do saku,
Piskorz tez dawnej $ciezki nie uchybit znaku.
Mysli koziel, co czyni¢? Broda doktorowska,
Przypatrzze sig, jesli tez i rada zakowska?
Piskorza potknat, a rzy¢ przycisnatl do sciany

I tak gonca poimat trzykro¢ przejechany.

NAGROBEK HANNIE SPINKOWEJ OD MEZA

Hesli cztowiek po $mierci styszy albo czuje,

Hanno, o Hanno moja, twoj cig mgz mianuje.

Pokis na Swiecie byta, pokis§ uzywata

Wdziecznych daréw niebieskich, mam za to, ze$ znata
Mojg uprzejmosc¢ i chgc szczera przeciw sobie;

Teraz, kiedy$ w tym zimnym polozona grobie,

Czym cie inszym mam ucci¢ — jeno ptaczem swoim,
Ktéry-m ja wieczny winien wielkim cnotom twoim,

MODLITWA O DESZCZ

Wszego dobrego Dawca i Szafarzu wieczny,
Tobie ziemia, spalona przez ogien stloneczny,
Modli sig dzdza i smgtne ziota pochylone,

I nadzieja oraczow, zboza upragnione.
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Goni¢ w nich wielkie rzeczy, a da¢ gotowemu
Uplywac, podobno to barzo szalonemu.

DO DZIEWKI

Nie uciekaj przede mnag, dziewko urodziwa,

Z twoja rumiang twarza moja broda siwa
Zgodzi sie znamienicie; patrz, gdy wieniec wija,
Ze pospolicie sadza przy rozej lelija.

Nie uciekaj przede mna, dziewko urodziwa,
Serceé jeszcze niestare, chocia broda siwa;
Cho¢ u mnie broda siwa, jeszczem niezganiony,
Czosnek ma glowe biala, a ogon zielony.

Nie uciekaj, ma rada; wszak wiesz: im kot starszy,
Tym, pospolicie mowig, ogon jego twarszy;

I dab, choé miescy przeschnie, cho¢ list na nim plowy,
Przedsig stoi potgznie, bo ma korzen zdrowy.

NAGROBEK DWIEMA BRACIEJ

Zuladami Mikotaj, dwa bracia rodzeni

Czerni, w jednymze grobie leza polozeni.

Ten na wojnie gardio dal, 6w zginal w pokoju:

Nie masz przymierza z $miercia, Zawzdy my z nig w boju.

NA SLUP KAMIENNY

Hest co$ na $wiecie (kto chce pilno wejzrze¢ w rzeczy),
Z czego sig dowcip wyples¢ nie moze cztowieczy.

Co rozumowi barziej, prosz¢ cie, przystato,

Jeno zeby sie ztym zle, dobrym dobrze dziato?

W czym tak czesta omytka, Ze ten to sad bozy
Niejednemu sumnienie i serce zatrwozy.

Przedsie zyjmy poboznie g’woli samej cnocie,

Ktorej cena jednaz jest w szczgsciu i w klopocie.

MARCINOWA POWIESC

Jga, jeszcze raz, Marcinie! — Wigc powiem, tak byto:
Kilka oséb na jedne salg sig ztozylo.
Kazdy z zona. Wieczerza potym odprawiwszy
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ODPRAWA
POSEOW GRECKICH

podana na teatrum przed Krolem Jego Msciq
i krolowq Jej Msciq

w Jazdowie nad Warszawq

dnia 12 stycznia Roku Panskiego 1578,

na fescie u Jego Msci Pana

podkanclerzego koronnego



Memu mitosciwemu Panu, Jego Msci Panu, Panu Janowi Zamoyskiemu
z Zamoscia, Podkanclerzemu Koronnemu etc., etc. Stuzby swe w taske
W. M. mego mitosciwego Pana zalecam.

Wezora dopiero oddano mi obadwa listy za raz, ktores W. M. do mnie okolo tej
tragedyjej pisal. A izem przedtym nie wiedzial o tych lisciech, spodziewalem sie, Ze za
tymi czasow odwlokami i mej tragedyjej si¢ odwlec miato albo raczej ze tak ze mng
zostac¢ miata molom na pokarm albo na trqbki do apteki. Jakom listy W. M. przeczytal,
nie byto czasu poprawowac, bom wszytek musial insumere na przepisanie. Quicquid
id est, a bacze, ze blazenstwo, i W. M. sam podobno rzeczesz, posylam W. M. tym
smielej, chocia nie masz co, zem to jeszcze z przodku W. M. opowiadal, zZe to nie
miato by¢ ad amussim, bo mistrz nie po temu. Rzeczy tez drugie nie wedla uszu
naszych. Inter caetera trzy sq chory, a trzeci jakoby greckim chorom przygania, bo
oni juz osobny characterem do tego majq; nie wiem, jako to w polskim jezyku brzmiec¢
bedzie. Ale w tym niech bedzie arbitrium W. M. albo raczej we wszytkim. Barzo bych
to byl rad uczynit, zebych byl sam praesens W. M. teraz stuzby swe ofiarowal, ale mi
zle zdrowie nie da. Nierad bych przedsie omieszkal przenosin W. M., jesli salus tak
bedzie chciala. Zatym sie lasce W. M. mego milosciwego Pana zalecam. Dat.
w Czarnolesie dwudziestego wtorego dnia grudnia roku bozego MDLXXVII.
W. M. mego mitosciwego Pana

stuga uprzejmy

Jan Kochanowski
























Odprawa Postow Greckich

Milo$¢ przeciw synowi jako nie uwiodta.

Bo aczci to podobno nie darmo rzeczono:
«Krew nie woda», lecz u mnie pospolitej rzeczy
Powinowactwo wietsze. A tak, co sig kolwiek
Wam wszytkim bedzie zdalo, toz i ja pochwale.
Syn moj w Grecyjej zony dostal, nie wiem jako;
Tej sie upominajg od Grekow postowie.

210 Wydaé albo nie wyda¢; w tym rozmystu trzeba”.
Zatym wstal Aleksander i tak méwi¢ poczat:
,,Przy pierwszej postow skardze dalem dostateczna
Sprawe o sobie; teraz nie chcg uszu waszych
Stowy proznymi bawi¢, ale maluczko co
Powiedziawszy, ostatek na Boga przypuszczg
I na taske ojcowska, 1 was wszytkich zdanie.
Wszytkim wam jest §wiadomo, jakim ja byt zywot
Wzial przed sie, zeciem nigdy tych burkowych biesiad
Patrzaé nie chcial; wolatem po gestych dabrowach

220 Predkie jelenie goni¢ albo dzikie §winie.

Anim ja tego sobie za niewczas poczytal.

W budzie le$nej sig przespac i nad stady chodzi€.
Nie myslitciem ja wtenczas namniej o Helenie

Ani to imie przedtym w uszu mych postato.
Wenus, kiedy mie naprzod trzy boginie sobie

Za sedziego obraty, Wenus mi jg sama

Napierwej zalecita 1 za zong data.

Ludzie, widze, u Boga szczgscia sobie prosza,

A ja kiedy mig z checi swej tym potykali,

230 Mialem gardzi¢? Przyjalem, i przyjatem wdzigcznie,
I mam pewna nadziejg, ze tenze bog, ktory
Uécil mig naprzdd, bedzie 1 do konca szczescil
I co mi dat, nie da mi leda jako wydrzec.

A bych tez by} zony swej ludzkim obyczajem
Dostawal, nie wiem, czemu onym sie zy$¢ miato
Medea z domu wykras¢ od przyjaciol naszych,
A mnie zas$ ich fortelu takimze fortelem

Oddac¢ sig nie godzito?

Jeslim co tedy winien, toz i oni winni.

240 Chca li nagrody, niech ja sami pierwej czynia,

Jako ci, ktorzy krzywde naprzod uczynili.

A tam, ojcze, nie tylko Zong mojg, ale

I mnie samego wydaj, niechaj pokutujg!
Gdzie by tez to o sobie tak rozumie¢ chcieli,
Ze im kazdy, a oni nie winni nikomu
Sprawiedliwosci czynié: tego, da Bog, nigdy
Nad nami nie przewioda ani ich z to bedzie.
Nie tuszgc€ ja, zebys ty, ojcze moj faskawy,
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Teraz, co potym idzie, w czas cig upominam,
Abys czul o potrzebie 1 0 pewnej wojnie,

Tak pewnej, jako mig tu dzi$ przed soba widzisz.
Styszates, jako cig dzi$ postowie zegnali

I nas wszytkich przy tobie. Pograniczni pisza
Starostowie, ze greckie wojska sig $ciagaja

Do Aulidy; w tym wetpi¢ nie potrzeba, Ze ci

Do nas pojda: ani by tu byli

Postoéw swych posytali, ani tak surowie

O swa krzywde mowili. A tak nie mieszkajac,
Poki brzegu morskiego ostatka nie stracim,
Porty naprzod i zamki pograniczne spiza

I ludzmi dobrze opatrz; holdownym ksigzgtom
Rozkaz by¢ w pogotowiu; Zoinierzom przypowiedz
Shuzbe; szpiegi rozeszli; straz miej 1 na morzu,

I na ziemi, aby cig tacni niegotowym

Grekowie nie zastali. To jest rada moja.

PRIAMUS
Jakobys juz na oko, dobry Antenorze,
Nieprzyjaciela widzial, tak si¢, widzg, boisz.

ANTENOR
O krolu, teraz sig bac lepiej, bo za taka
Bojaznig 1 opatrznos¢, i gotowo$¢ roscie.
Wonczas juz prozny rozmyst, bo juz abo sig bic,
Abo uciekac trzeba: trzeciego nic nie masz.

PRIAMUS
A ja, owszem, na dobrej pieczy wszytko mie¢ chcg,
Aby nam do tak nagtych ucieczek nie przyszto.

ANTENOR
Daj to Boze! A to zas co za bialaglowa
Z wlosy roztarganymi i twarzy tak bladej?
Drza na niej wszytki cztonki, piersiami pracuje,
Oczy wywraca, glowa kreci: to chce mowic,
To zamilknie.

PRIAMUS
Moja to nieszczgs§liwa cora,
Kasandra; widzg, ze ja duch Apollinowy
Zwykty nagarnat; nie lza, jeno jej postuchac.

KASANDRA
Po co mie prozno, srogi Apollo, trapisz,
Ktéry, wieszczego ducha dawszy, nie date$
Wagi w stowiech, ale me wszytki proroctwa
Na wiatr idg nie majac u ludzi wigcej
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I krwia twoja swe gardto glodne nasyci.

Syny wszytki pobija, dziewki w niewola
Zabiora; drugie g’woli trupom umartym

Na ich grobiech bi¢ bedg. Matko, ty dziatek
Swoich plakaé nie bedziesz, ale wy¢ bedziesz!

CHORUS
Rzuémy sie co naprecej, a na pokdj gdzie
Wyprowadzmy te panng upracowana!
Antenor, Priamus

ANTENOR
Te stowa, krélu, nie sa ku wyrozumieniu
Nazbyt trudne, a zgota tobie i ojczyZnie
Upad opowiadaja; prze Boga cig proszg,
Nie waz ich sobie lekce ani miej za basni!

PRIAMUS
Jeszcze tego nieprawie ta przeciwna wiedma
W mig wmowila, zebych sie miat ba¢; ale przedsig
Postraszyla mie nieco, zwlaszcza ze mi przyszedt
Sen na pamie¢ zony mej; bo gdy z tym ztym synem,
Aleksandrem, chodzila, mato przed zlgzeniem
Snilo sig jej juz na dniu, ze miasto dziecigcia
Pochodnig urodzita.

ANTENOR
I jam tez to, krolu,
Jeszcze natenczas wiedziat 1 pomnig, jako to
Wieszczkowie wyktadali, Ze to dziecig miato
Upad ojczyznie przynies¢; czego, widzg, blisko.

PRIAMUS
Dobrze to pomnisz, ale 1 jam byl rozkazat
Grzechu tego nie zywic¢; dawno to na puszczy
Wilcy mieli rozdrapac i kosci nieszczgsne
Po pustych gorach rozniesc.
ANTENOR
A lepiej bylo, nizli nam przen wszytkim zginac.
Co za wieznia to mamy? Ubidr to jest grecki.
Rotmistrz, Wiezien

ROTMISTRZ
Takci, panowie; wy tu radzicie, a w polu
Grekowie nas wojuja. Wezora o poludniu
Pie¢ galer ich przypadlo na trojanskie brzegi.
Ludzi wprawdzie nie brali ani tez palili,
Ale cokolwiek byto w polu bydta, wzigli.
Jako nas tam niewielki natenczas byt poczet,
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Zgoda

Uznawal, co w tej mierze prosto, a co krzywo.
Na tej twardej opoce rozbil sig Arijus,

Marcyjon, Samosaten, Manech, Nestorijus
I wszyscy, ktorzykolwiek wniedli co nowego,

Targajac Swigtg zgodg Kosciota Panskiego.
Oto teraz w Trydencie biskupi zasiedli,

Aby lud roztargniony ku zgodzie przywiedli;
Tam sig stawcie wy wszyscy, ktorzy powiadacie,

Ze u siebie nauke gruntowniejsza macie.
Tam sig stawcie, jesli nie rozterku pragniecie,

Ale tylko dla Panskiej chwaly spor wiedziecie.
A wy tymczasem badzcie, Polacy, cierpliwi,

Az sig Jawnie pokaze, gdzie prawi, gdzie krzywi.
Ogrodziwszy sumnienie, ostatka czekajcie,

A nazbyt tych wolnosci swych nie wyciagajcie.
Bo tam dalej rozpusta, wszetecznos¢, swawola;

A kedy sig to rodzi, nieszczgsna to rola.
Nie mozecie przodkom swym da¢ zadnej przygany,

Ze stan duchowny jest tak bogacie nadany;
Bo to $wigtym umystem i bacznie czynili

A szpitale dla was je samych zalozyli,
Aby Rzeczpospolita t¢ podporg miata,

Skad by postugi godnym ludziom nagradzata.
Bo gdzie zaptaty nie masz cnocie albo zlosci,

Tam sig trzeba nadziewac predkich odmiennosci.
Na to¢ waszy cnotliwi przodkowie patrzali,

Kiedy swe majetnosci kosciotom dawali.
Lecz wy, nie wynalazszy pierwej nic lepszego,

Nie cheecie zgota trzymaé porzadku dawnego.
Azatego nie waszyz bracia uzywajq

1 was wiele stad naprzéd dobre mienie maja?
Alescie ten chleb sobie teraz ohydzili,

A na skarby Korony raczej sig rzucili.
Zabraliscie jej wlasnosc, ktora z dawna miata

A ona (jako mowig) na koszu zostala.
[ ubezpieczyliScie naprzod dzieci swoje,

Ze, majac wieczno$¢ albo dozywocie troje,
Moga sig¢ poczciwymi stuzbami nie bawicé.

A ktorzy chetni byli gardt swoich nadstawic
Ku postudze koronnej, nie bgda snac cheiel,

Boscie je do wszytkiego dawno ubiezeli.
Prze wasz tedy postgpek, prze te wasze sprawy,

Zginely wszytkie prawie poczciwe zabawy,
A nastato takomstwo i swawola wielka,

Wzgarda sadow, zuchwalstwo 1 wszetecznos¢ wszelka.
Na koniec, Pospolita Rzecz nie ma obrony,

Tak wiele nieprzyjaciol majgc z kazdej strony.
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PRZEDMOWA

Panie mdj (to najwietszy tytut u swobodnych),

Nie moge mie¢ na ten czas darow tobie godnych,
Ale jako nie zawzdy wolem zlotorogim,

Czasem Boga blagamy kadzidlem ubogim,
Tym przykladem racz i ty mojg t¢ kwapiong

Praca za wdzieczne przyjaé, a swa przyrodzong
Ludzko$¢ okazaé przeciw tej lesnej potworze,

Ktora sie tu §mie stawi¢ na twym panskim dworze.
Plocha twarz (bacze to sam) 1 $mieszna postawa,

Wiec nie wiem, jaka przy tym bedzie i rozprawa.
Nie podobaja mu si¢ nasze obyczaje,

Gani rzad i postepki, jedno iZ nie taje;
Przypomina wiek dawny, a jesli nie plecie,

Starszego jako zywo nie bylo na §wiecie.
Ale juz mig sam rogiem po grzbiecie zajmuje:

Teszno go, ze swej rzeczy dawno nie sprawuje.
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Takie poczatki majac, dopiero my$l o tym,
Jakobys$ i sam umiat wojsko wie$¢ na potym.
Trzeba miesca pewnego szuka¢ obozowi
1 ostroznie i§¢ przeciw nieprzyjacielowi.
Trzeba wiedzie¢, gdzie ktorym ksztattem lud szykowac,
Zeby jeden drugiego snadnie mogt ratowac.
A jesli nieprzyjaciel w zamek dufa wigcej,
Wigc kosze ples¢, a k™ nim sig szancowac co prece;j;
Wat znosi¢, przekop réwnac, thuc taranem mury,
Mozna li rzecz, i ziemig macac spodkiem dziury.
Co trudno czlowiek pojac ma z prostej rozmowy,
Musi tam przy tym sam by¢ i nastawic glowy.
A tak, skoro dorosciesz lat i lepszej sity,
Miejze mi si¢ do zbroje zaraz, synu mity,
A przykiadem przodkow swych szukaj stawy mieczem;
Kresu zamierzonego pewnie nie odwleczem.
Przeczze nie woleé raczej znacznie przed wszytkimi
Popisa¢ sig dzielnoscia i cnotami swymi
Niz utracaé nikczemnie, w cieniu, wieku swego,
Nie skosztowawszy, co jest na $wiecie dobrego?
U Boga szczescie w reku; prozno dufac zbrot,
Lecz ty przedsig czyn, synu, co tobie przystoi!

Cnota stawg sie ptaci, a sna¢ w przysztym wieku

Wzbudzi takiego ducha Bég w pewnym czlowieku,
Ktéry twe zacne sprawy swoim piérem zlotym

Bedzie cheiat §wiatu podag, tak iz nigdy potym
Imie twoje nie zgasnie ani uzna konca,

Poki zwierzat na ziemi, a na niebie slonca.”

Takie przysmaki starzec on ku cnocie dawal
Wnukowi, a jam ucha naktadajac stawal
Lada gdzie przy jaskini, mato my$lac o tym,
Zeby mi sig to kiedy mogto przydac potym.
Ale co méj za rozum? Wy mig motykami
Ploszacie, a ja kaze o cnocie przed wami.
Mato bylo nie lepiej o ten rzad przeklgty
Daé wam takg lacine, azby wam szlo w piety.
Co was jednak nie minie, jesli (jako tuszg)

Przed waszym gospodarstwem wynies¢ sig stad muszg.

Teraz juz niech tak idzie, bo zle nie uciecze,
A to w zysku bedziecie mie¢, co sig odwlecze.
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Zacny koronny hetmanie,
Wiem, ze¢ wszytkiego dostanie,
Czego trzeba ku bojowi
Dobremu walecznikowi;

Ale na zamiar co wadzi

Mieé rysztunku i czeladzi?
Przetoz wezmi tez ode mnie

Nie zbroje kowana w Lemnie
Albo tarcz nieprzetomiona,

Od cyklopéw urobiong —

Lecz proporzec pigknie tkany

I z Helikonu podany

Od cérek wdziecznej Pamigcel,
Bez ktorych faski i checi
Hetman niech, jaki chce, wstanie,
Slawy trwatej nie dostanie.
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Malowaniem proporzec takim ozdobiony

Wzial natenczas od krola Olbrycht przerzeczony.
Zatym w traby i w glo$ne bgbny uderzono,

A zarazem i strzelbg ogromna puszczono.

Jako wiegc piorun trzaska w niepogodne czasy,

A niebo chmurne huczy 1 wzruszone lasy,
Lyskawice z oblokow czarnych wynikaja,

A $miertelne narody gromu sig lgkaja:

Taki huk wstal natenczas; a kiedy krél potym
Ruszyl sig z majestatu swego, w ptaszczu zlotym,
Ruszyli sig z nim wszyscy. Tam, jako wigc rany
Zefir na cichym morzu podnosi balwany

Na pierwszym stonca wschodzie, ktore poki czujg
Laskawy wiatr, leniwo naprzéd postepuja,

Potym za duzszym duchem coraz gestsze wstaja,
A plynac przeciw stoncu, daleko blyskaja:

Tym ksztattem ludzie wtenczas z miejsca sig ruszali,
A ku swemu mieszkaniu spotem pochadzali.
Ostatek dnia biesiady sobie przywlaszczyty

I tance, i my$l dobra, i dzwigk lutnie mity.

Ale$ ty, wielki krélu, wtenczas o biesiady

Mato dbal, i owszemes pilnie szukal rady,
Jakobys$ przywidd! w jednoéé dwa wielkie narody
Zyczac Litwie i Polszcze wiekuistej zgody.

Na co przodkowie twoi acz grunt zalozyli,

Ale tobie twoje cze$¢ przedsig zostawili.

Bo co wazy pargamin 1 ggste pieczeci

Przy pi$mie zawieszone, jesli nie masz checi?
Co tedy prawem inszy, co nas przysiggami
Wiazali, ty nas sercem zepni i my$lami!

A niechaj juz Unijej w skrzyniach nie chowamy,
Ale ja w pewny zamek do serca podamy,

Gdzie jej ani mol ruszy, ani plesn dosieze,

Ani wiek wszytkokrotny staroscia dolgze,

Ale synom od ojcow przez r¢ee podana
Nieogarnione lata przetrwa nie stargana.

A przypatrujac sig ja twej dzielnodci i tej

Checi, ktéra masz przeciw Rzeczypospolitej,
Mam zupelna nadziejg, ze w ten cel uderzysz,
Laski Panskiej wzywajac, do ktérego mierzysz.
Ku czemu droga tobie, krolu, tym atwiejsza,

Im rzecz, ktorej podajesz, sama jest wazniejsza,
Bo gdzie ludzie pewniejszy zdrowia i swobody?
Jeno tam, gdzie si¢ mocne zbuntuja narody.
Mial Niemiec i z Polaka, 1z Litwina sity,
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Szachy

Ale ze czarna pozad zosta¢ miala,

Na towarzysza poczekac wolata.
A Pop tymczasem z Rycerzem wyciekli,

Ostatek wojska biatego wysiekli,
Rycerz nie zginal i Roch sig obronit,

Ale nabarziej Krol matzonki chronit:
Skoro tez Pani na kresie staneta,

Zlotg korong wnet na glowe wziela.
Przybylo serca niemato biatemu,

Ale za$ wiele upadto czarnemu.
Sam sig Krol barzo do kata napiera,

Bo nan Krélowa juz barzo naciera,
A zeby Pana tym rychlej pozyla,

Rzad wszytek po nim Rochem zasadzila.
Sama juz po nim cicho sig przykradnie,

Skad mogta Kréla juz pochodzic¢ snadnie.
Zta Fiedorowa! Stoi w mecie prawie,

Tusza, ze bedzie rychlo po rozprawie,
,,Daj sig, nieboze!” — coraz kto mu rzecze,

A tego zato$¢ nieboraka piecze.
Obrony zadnej od metu nie widzi,

Szkody lituje, a k’temu sig wstydzi.
Wtym wieczor zaszedl, stonce juz padato:

Prostoc¢ sig¢ metu, Fiedorze, nie chciato.
Borzuj nalega, przedsig kaze chodzi¢:

,,C6z 0 jedno szcie mamy sig rozchodzi¢?”
Staneto na tym, aby grac przestali,

A jutro rano ostatka dograli.
Wszakoz odchodzac szachy poznaczyli,

A z kazdej strony grze sig przypatrzyli.
Naprzod Krol czarny (aby kazdy wiedziat)

Rochu sie trzymal, ktory w kacie siedzial.
Przed Krélem stat Kon w pigtym polu prawie.

A Pieszek w szostym i na tejze lawie,
A wedle niego drugi w prawej stronie,

Pop przez jeden plac nazad ku obronie.
Krol biaty patrzal na swego szampierza

Przez Draba i przez czarnego Rycerza,
A swego Rochu posadzit na stronie,

Pod Krolem czarnym, na wtérym zagonie.
Na tymze rzedzie tez Krolowa byta.

A jednym okiem na Ksigdza patrzyta
Tym obyczajem oba ufy staty.

A czarnej przodek zeznawat Krol biaty.
Tego patacu oba strozom zwierza,

Sami za krolem 1da na wieczerza.
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Obrony przedsie nie widzi metowi;
Pyta, kto rogéw nakrzywit Rochowi,
Bo wczora bylo wszytko poznaczono.
,.Shuchaj, to¢ na to, blaznie, uczyniono”.
Stroze powiedza, ze krélewna wezora
Przyszia tu byta jedno samowtora,
Niemalq chwile na szachy patrzyta,
Po tym odchodzac Rochem obrocita.
A c6z wzdy rzeklta? — pocznie Borzuj pytac.—
Juz widzi, kogo ma za mgza witac?”
Powiada: ,,Dobry Rycerz jest od zwady,
Popu tez niezle zachowac od rady;
Da¢ za milego wdzigczna rzecz nie szkodzi,
Piechota przed sie jako zywo chodzi.”
,.,Tom dawno stychal — Borzuj na to powie—
Kazdy sie tego barzo tacno dowie,
Ze Rycerz mestwa reka dokazuje,
Biskup podobno wigcej w glowie czuje;
I Fiedor, co ma, datby wszytko pewnie,
By sie mogt jako zostaé przy krolewnie;
To tez nie dziwno, ze piechota chodzi,
Bo nie ma konia ani jezdzi¢ todzi”.
Odpowie Fiedor: ,,Niechaj pan blaznuje,
Lacno durowa¢, kiedy przystgpuje”.
A sam, po stole polozywszy tokcie,
Mysli nad szachy, a gryzie paznokcie;
Mysli, co ma by¢ z Rycerzem za zwada,
Jaka to ma by¢ ta Popowa rada,
Gdzie ta wdzieczna rzecz albo gdzie ten mitly,
Dlaczego przed sig piechoty chodzity?
Na koniec, czemu Rochem obrécita?
Pewnie, ze darmo tego nie czynita.
Dobrze zyw mys$lac; a ten upomina:
,Fiedorze, bracie! Snaniedobra sina?”
Fiedor nie styszy nawigtszego szumu,
Wszytki tam smysty zwabil do rozumu;
Potym si¢ dobrze dtugo namysliwszy
Wstat i rzekt: ,,Krolu méj namitosciwszy!
Jeden jest fortel na szczg$cie wszelakie,
Lub zle, lub dobrze, serce mie¢ jednakie.
Kogo Fortuna srogim nie pobita,
Tego taskawym okiem nie zmamila;
A kto si¢ barzo rozbuja w pogodg,
Ten zasig skrzydia powiesi w przygodg.
Niechze juz idzie; a ty patrzaj pilnie:
Mam za to, ze$ sie radowal omylnie.
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Wszytkich skarbow na §wiecie i wszytkiego ztota
Godna by, zacna pani, twa dobro¢ i cnota.
Lecz w to Bég umiat trafic i porzadne nieba,
Czego ja nie mam, tego 1 tobie nie trzeba.

Tej miary, tego kresu twe szczescie dochodzi,
Ze nie wiem, jesli prosic¢ o wigcej sig godzi.
Jednak abych zachowal stare obyczaje,

Bo temu, kto ma wiele, kazdy przedsig daje,
Przywiodtem ci Zuzanne, po prostu przybrana,
Dokad jej kosztowniejszej szaty nie dostana;
Dar po prawdzie niewielki, lecz ja o to proszg:
Chu¢ mojg wigcej uwaz, nie to, co przynoszg!
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TREN I

WSzytkj ptacze, wszytki izy Heraklitowe

I lamenty, i skargi Symonidowe,

Wszytki troski na $wiecie, wszytki wzdychania
I zale, i frasunki, i rgk famania,

Wszytki a wszytki za raz w dom si¢ moj noscie,
A mnie ptaka¢ mej wdzigcznej dziewki pomozcie,
Z ktorg mig niepobozna $mier¢ rozdzielita

I wszytkich moich pociech nagle zbawita.

Tak wige smok, upatrzywszy gniazdko kryjome,
Stowiczki liche zbiera, a swe takome

Gardlo pasie; tymczasem matka szczebiece
Uboga, a na zbdjce coraz si¢ miece,

Prézno! bo i na same okrutnik zmierza,

A tanieboga ledwe umyka pierza.

,,Prozno plakac¢” — podobno drudzy rzeczecie.
Coz, prze Bog zywy, nie jest prozno na swiecie?
Wszytko prozno! Macamy, gdzie migkcej w rzeczy,
A ono wszedy ci$nie! Blad — wiek cztowieczy!
Nie wiem, co lzej: czy w smutku jawnie zalowac,
Czyli sig z przyrodzeniem gwattem mocowac?

TREN 11

Heslim kiedy nad dzie¢mi piérko miat zabawic,
Ak’woli temu wieku lekkie rymy stawic,
Bodajzebych byl raczej kolebkeg kotysat

Iz drugimi niewazne mamkom pie$ni pisal,
Ktorymi by dziecinki noworodne spity

I swoich wychowancow lamenty tolity!

Takie fraszki mnie zbierac pozyteczniej byto
Nizli, w co mig nieszczgscie moje dzi§ wprawito,
Plakac nad gluchym grobem mej wdzigcznej dziewczyny
I skarzy¢ sig na srogosé cigzkiej Prozerpiny.
Alem uzy¢ w obojgu jednakiej wolnosci

Nie mogh: owom ominat, jako w dordzatosci
Dowecipu co$ ranego; na to mig przygoda
Gwaltem whbila 1 moja nienagrodna szkoda.
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Treny

Wiek swoj i Persefonie ostatniej si¢ stawic,
Nie uczuwszy na sercu tak wielkiej zatosci,
Ktorej rownia nie widze w tej tu $miertelnosci.
Nie dziwujg Niobie, ze na martwe ciata

Swoich namilszych dziatek patrzac skamieniata.

TREN V

<Fako oliwka mata pod wysokim sadem

Idzie z ziemie ku gorze macierzynskim $ladem,
Jeszcze ani gatazek, ani listkow rodzac,

Sama tylko dopiro szczuptym pratkiem wschodzac:
Tg jesli, ostre ciernie lub rodne pokrzywy
Uprzatajac, sadownik podciat ukwapliwy,

Mdleje zaraz, a zbywszy sily przyrodzonej,
Upada przed nogami matki ulubionej -

Takci sig mej namilszej Orszuli dostato.

Przed oczyma rodzicow swoich rostac, mato

Od ziemie sig co wznidswszy, duchem zarazliwym
Srogiej Smierci otchniona, rodzicom troskliwym
U nég martwa upadta. O zta Persefono,

Mogtazes tak wielu tzam dac uptynac ptono?

TREN VI

cieszna moja $piewaczko! Safo stowienska!

Na ktora nie tylko moja czastka ziemienska,

Ale i lutnia dziedzicznym prawem spas¢ miata!

Te$ nadziejg juz po sobie okazowata,

Nowe piosnki sobie tworzac, nie zamykajac

Ustek nigdy, ale caly dzien przespiewajac,

Jako wigc lichy stowiczek w krzaku zielonym

Cala noc przespiewa gardtkiem swym ucieszonym.
Predko$ mi nazbyt umilkia! Nagle cie sroga

Smier¢ sploszyta, moja wdzigczna szczebiotko droga!
Nie nasycitas mych uszu swymi piosnkami,

[ tg trochg teraz ptace sowicie tzami.

A ty$ ani umierajac $piewac przestala,

Lecz matke, ucalowawszy, takes zegnata:

,,Juz ja tobie, moja matko, shuzy¢ nie bede

Ani za twym wdzigcznym stotem miejsca zasigdg;
Przyjdzie mi klucze potozy¢, samej precz jechac,
Domu rodzicow swych mitych wiecznie zaniechac”.
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Zniwanie doczekawszy! Klosie moj jedyny,
Jeszcze$ mi sie byl nie zstal, a ja, twej godziny
Nie czekajac, znowu cig w smutna ziemig siejg!
Ale pospotu z tobg grzebg 1 nadziejg:

Bo juz nigdy nie wznidziesz ani przed mojema
Wiekom wiecznie zakwitniesz smutnymi oczema.

TREN XIII

moja wdzigczna Orszulo, bodaj ty mnie byta
Albo nie umierata lub sie nie rodzita!

Mate pociechy place wielkim zalem swoim

Za tym nieodpowiednym pozegnaniem twoim.
Omylifas mig jako nocny sen znikomy,

Ktory wielkos$cia zlota cieszy smyst fakomy,
Potym nagle uciecze, a temu na jawi

Z onych skarbow jeno chg¢ a zadza zostawi.
Takes ty mnie, Orszulo droga, uczynita:
Wielkie$ nadzieje w moim sercu rozniecita,
Potymes mig, smutnego, nagle odbiezata

I wszytki moje z soba pociechy zabrata.
Wazighas mi, zgota mowiac, dusze potowice;
Ostatek przy mnie zostal na wieczng tesknicg.
Tu mi kamien, murarze, ciosany polozcie,

A nanim te nieszczesng pamiatkg wydrdzcie:
,Orszula Kochanowska tu lezy, kochanie
Ojcowe albo raczej ptacz i narzekanie.

Opakes to, niebaczna $mierci, udzialata:

Nie ja¢ onej, ale mnie ona plaka¢ miata.”

TREN X1V

Cdzie te wrota nieszczesne, ktorymi przed laty
Puszczal sie w ziemie Orfeus szukajac swej straty?
Zebych ja tez taz $ciezkg swej namilszej cory
Poszed! szukac i on brod mogt przeby¢, przez ktory
Srogi jaki$ przewoznik wozi blade cienie

[ w lasy niewesole cyprysowe zenie.

A ty mie nie zostawaj, wdzigczna lutni moja,

Ale ze mng pospotu podz az do pokoja

Surowego Plutona! Owa go to 1zami,

To tymi zalosnymi zmigkczywa piesniami,

7e mi moje namilsza dziewke jeszcze wroci,
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TREN XVI

\/vieszczqéciu k’woli a swojej zatoscl,

Ktora mig prawie przejmuje do kosci,

Lutnig i wdzigezny rym porzuci¢ musze.
Ledwe nie duszeg.

Zyw-em? Czy mig sen obludny frasuje?
Ktory koScianym oknem wylatuje,
A ludzkie mysli tym i owym bawi,

Co biad na jawi.

O bledzie ludzki! O szalone dumy!

Jako to tacno pisac sig z rozumy,

Kiedy po woli §wiat mamy, a glowa
Cztowieku zdrowa.

W dostatku bedgc, ubostwo chwalemy,

W rozkoszy — zalosc¢ lekce szacujemy,

A poki welny skapej przadce zstaje,
Smieré nam za jaje.

Lecz kiedy nedza albo zal przypadnie,

Ali zy¢ nie tak, jako méwié, snadnie,

A $mier¢ dopiero wtenczas nam nalezy,
Gdy juz k’'nam biezy.

Przecz z placzem idziesz, Arpinie wymowny,

Z milej ojczyzny? Wszak nie Rzym budowny,

Ale Swiat wszytek miastem jest madremu
Widzeniu twemu.

Czemu tak barzo corki swej zalujesz?

Wszak sig tylko sromoty wiarujesz;

Insze wszelakie u ciebie przygody
Ledwe nie gody!

Smier¢ — mowisz — straszna tylko niezboznemu.
Przeczze sie tobie umrze¢, cnotliwemu,
Nie chcialo, kiedys prze dotkliwg mowe

Miat podac glowe?

Wywiodles wszytkim, nie wywiodles sobie;
Lacniej rzec, widzg, niz czynic i tobie,
Pi6ro anielskie, duszg toz w przygodzie,

Co i mnie bodzie.
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Czasem by sig chciat poprawic,
A mnie cigzkiej troski zbawic,
Ale gdy sigdzie na wadze,

Zale ruszy¢ nie ma wladze.

Prézne to ludzkie wywody,
Zeby szkoda nie zwaé szkody;
A kto sig w nieszczesciu Smieje,
Ja bych tak rzekl, ze szaleje.

Kto zas$ na placz lekkos¢ wkiada,
Styszg dobrze, co powiada;
Lecz sig tym zal nie hamuje,
Owszem, wigtszy przystepuje.

Bo, majac zraniong duszg,

Rad i nierad ptakac¢ muszg,

Co snac nie czes$¢, to ku szkodzie
[ zelzywos¢ serce bodzie.

Lekarstwo to, prze Bog zywy,
Cigzkie na umyst troskliwy!
Kto przyjaciel zdrowia mego,
Wynajdzi co wolniejszego!

A ja zatym izy niech leje,
Bom stracit wszytkg nadziejg,
By mig rozum mial ratowac;
Bog sam mocen to hamowac.

TREN XVIII

(Yny, niepostuszne, Panie, dzieci Twoje,

W szczgsliwe czasy swoje
Rzadko Cig wspominamy,

Tylko rozkoszy zwyktych uzywamy.

Nie baczym, ze to z Twej taski nam plynie,

A takze predko minie,
Kiedy po nas wdzigcznos$ci

Nie uznasz, Panie, za Twe zyczliwoscl.

Miej nas na wodzy, niech nas nie rozpycha

Doczesna rozkosz licha!
Niechaj na Ci¢ pomniemy

Przynajmniej w kazni, gdy w tasce nie chcemy!
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Tobie ma by¢, synu moj, nacigzej jednemu.
Smiertelna jako i ty twoja dziewka byta;

Péki jej zamierzony kres byl, poty zyta.

Krotko wprawdzie! ale w tym czlowiek nic nie wlada,
A wyrzec tez, co lepiej, nietacno przypada.

Skryte sa panskie sady; co sie Jemu zdato,
Nalepiej, zeby sig tez i nam podobato.

Lzy w tej mierze nieplatne; gdy raz dusza ciala
Odbiezy, prozno czekac, by sig wroci¢ miata.

Ale czlowiek nie zda sig praw szczgsciu w tej mierze,
Ze szkody pospolicie tylko przed sig bierze,

A tego baczyc¢ nie chee ani mie¢ w pamigcli,

Co mu tez czasem padnie wedle jego chgci.

Tac jest wiadza Fortuny, moj namilszy synie,

Ze nie tak uskarzaé sig, kiedy nam co zginie,

Jako dzigkowac trzeba, wzdam co zostalo,

Bo to wszytko nieszczg$cie w reku swoich miato.

A tak i ty, folgujac prawu powszechnemu,

Zagrodz droge do serca upadkowi swemu

A w to patrzaj, co uszlo reki ztej przygody;
Zyskiem cztowiek zwa¢ musi, w czym nie popadi szkody.
Na koniec, w co sig on koszt i ona utrata,

W co sig praca 1 twoje obrocity lata,

Ktéres ty niemal wszytkie strawil nad ksiegami,
Matlo sie bawiac §wiata tego zabawami?

Teraz by owoc zbiera¢ swojego szczepienia

I ratowa¢ w zachwianiu mdtego przyrodzenia!
Cieszyle$ przedtym insze w takiejze przygodzie:

I bedziesz w cudzej czulszy nizli w swojej szkodzie?
Teraz, mistrzu, sam sie lecz! Czas doktor kazdemu,
Ale kto pospolitym torem gardzi, temu

Tak poznego lekarstwa czekac nie przystoi!
Rozumem ma uprzedzic, co insze czas goi.

A czas co ma za fortel? Dawniejsze §wiezymi
Przypadkami wybija, czasem weselszymi,

Czasem tez z tejze miary; co czlowiek z baczeniem
Pierwej, niz przyjdzie, widzi i takim mysleniem
Przesztych rzeczy nie wsciaga, przysztych upatruje
I serce na obojg fortung gotuje.

Tego sig, synu, trzymayj, a ludzkie przygody
Ludzkie no§; jeden jest Pan smutku i nagrody™.

Tu znikneta. — Jam sig tez ocknat. — Aczciem prawie
Niepewien, jeslim przez sen shuchal czy na jawie.
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CZESC PIERWSZA

PSALM 25

Ad te, Domine, levavi animam meam

Do Ciebie, Panie wzdycha serce moje,

W Tobiem polozyl ja ufanie swoje;

Za co niech wstydu 1 zalosnych, proszg
Nieprzyjacielskich $miechéw nie odnoszg.

Nikt nie zelzony, ktokolwiek w potrzebie

I w swych trudnos$ciach uciekt si¢ do Ciebie;
Ci niechaj beda pohanbieni wiecznie,

Ktérzy z umystu wola zy¢ wszetecznie!

Mnie okaz, Panie, drogi $wigtobliwe,

Mnie okaz $ciezki swe nicobltgdliwe!
Prowadz mie wedla szczerej prawdy swojej,
Bo comkolwiek jest, jestem z aski Twojej.

Wspomni na swoje mitosierdzie wieczne,
A mej mlodosci postgpki wszeteczne
Wygladz z pamigei; uczyn taske ze mna
Prze dobro¢ swojg¢ $wiatu nietajemna!

Nieprozno prosze: Pan to dobrotliwy,
Pan szczery; przeto gosciniec prawdziwy
Ukaze grzesznym: rozum da cichemu,
Drogi objawi swoje pokornemu.

Lito$¢ a prawda Panskie sg wiasnosci,
Tym jawne, ktorzy maja w uczciwosci
Testament Jego; Panie, grzechy moje
Nieprzeliczone zgtadz prze imig swoje!

Jest kto na ziemi, co by zyt prawdziwie
W bojazni Panskiej? — Taki niewatpliwie
Ma wodzem Pana, ktory go sprawuje
Tymi drogami, co je sam lubuje.
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CZESC WTORA

PSALM 48

Magnus Dominus et laudabilis nimis

O Panie, kt6ry nie masz nic rownego sobie,
Stusznie oddawa chwalg Syjon Tobie,

Syjon, kwiat gor wysokich, rozkosz §wiata wszego,
Boki potnocne, dwor kréla wielkiego.

Miasto jerozolimskie $wiadectwo da¢ moze,
Ze$ ty obrona pewna, wieczny Boze!
Mozni bohatyrowie sit Twoich doznali,
Prézno si¢ na Twdj wierny lud zbierali.

Ujzrzeli, zdziwili sig i zaraz zwatpili,
Barziej o biegu niz potce myslili.
Myslili i pirzchali; a strach wielkooki
W tyl nacierajac chwytat je za boki.

Tam bole$é na nie przyszla, jaka wigc przychodzi
Na biatogtowe, kiedy dziatki rodzi.

A Ty je tak rozproszyt, jako nieujety

Wiatr morzolotne roztrzasa okrety.

Cosmy tedy od swoich starszych wigc stychali,
Tosmy oczyma swymi ogladali;

Ogladali$my w miescie Panskim niedobytym,
Ktérego Bog sam strozem znakomitym.

Ciebie my w swych uciskach, Panie nasz, wzywamy
[ Twe oltarze Swigte oblapiamy.

Wielkie jest imig Twoje, chwala nie§miertelna,
Sprawiedliwosci rgka Twoja petna.

Niech sie wierzchy syjonskiej rozradujg gory,
Niech sie wesela izraelskie cory;

Bo co sprawiedliwszego, wiekuisty Boze,
Nad Twoje $wigte wyroki by¢ moze?
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CZESC TRZECIA

PSALM &2

Deus stetit in synagoga deorum

Krolowie sadza poddane,

A krdle koronowane

Sedzia wiekuisty sadzi,

Ktory wszytkim §wiatem rzadzi.

»Dhugoz — powiada — ztosliwy
Wasz bedzie znal sad zyczliwy?
A dobry w swej dolegliwosci
Nie dojdzie sprawiedliwosci?

Miejcie wzglad na ukrzywdzone,
Sadzcie sieroty $cisnione;
Broncie od krzywdy ubogich,
Wyzwolcie smutne z rak srogich!

Prézno radzg, nie stuchajg
Ani mego glosu znaja;

Droga ich wszystka za¢miona,
Ziemia z gruntu poruszona.

Bogi-m was nazwal: mniemacie,
Ze tym $mierci zniknaé macie?
Jako komu nalizszemu,

Tak umrze¢ i z was kazdemu.

Ztoto i drogie kamienie

W matej sa u $mierci cenie;
Jedno to u niej: gburowie

I jedwabni tyranowie”.

O Sgdzia nienaganiany,
Tym samym racz na wszytki strony
Ziemie sadzi¢ prawem swoim,
Bo swiat jest dziedzictwem Twoim,
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